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REGERINGSKANSLIET 2010-02-15

Justitiedepartementet

Radets méte (rattsliga och inrikes fragor) den 25-26 februari 2010 i Bryssel

Dagordningspunkt 4 (lagstiftningséverliggningar)

Rubrik:

Direktiv om ritten till tolkning och 6versittning 1 straffrittsliga
forfaranden

- ligesrapport

Dokument: ej angivet

Tidigare dokument: KOM (2004) 328 slutlig, Fakta-PM
Justitiedepartementet 2005/05:FPM24, 11917/09 DROIPEN 60
COPEN 133

Tidigare behandlad vid samrdd med EU-nimnden: 25 november 2005,
21 april 2006, 31 maj 2006, 1 december 2006 och 13 april 2007 (samridden
har d3 gillt det tidigare forslaget till rambeslut) samt 16 oktober 2009.

Bakgrund (inkl. syftet med behandlingen i radet)

Ar 2004 lade kommissionen fram ett férslag till rambeslut om vissa
rittssikerhetsgarantier 1 brottmal 1 Europeiska unionen. Férslaget
behandlade ett antal processuella rittigheter — bl.a. ritten till tolkning
och oversittning — fér misstinkta och tilltalade 1 brottmal. Efter 13ng-
dragna och svédra férhandlingar kunde &r 2007 konstateras att det inte var
mojligt att triffa ndgon dverenskommelse mellan medlemsstaterna.

Det svenska ordférandeskapet dterupptog framgdngsrikt arbetet med
processuella rittigheter. Den 1 juli 2009 lade det svenska
ordférandeskapet fram ett forslag till rddsresolution med en firdplan foér
arbetet med processuella rittigheter 1 straffrittsliga férfaranden som
antogs av RIF-rddet den 30 november samma 4r. I firdplanen
overenskommer medlemsstaterna att vidta dtgirder pd EU-niva {6r att



stirka misstinktas och tilltalades rittigheter 1 straffrittsliga forfaranden.
Ett antal rittigheter pekas ut som prioriterade, diribland ritt till tolkning
och 6versittning och ritt till férsvarare. Slutligen innehéller den en
strategi for arbetet.

Som ett forsta steg i den lanserade firdplanen lade kommissionen den

8 juli 2009 fram ett forslag till rambeslut angiende misstinktas och
tilltalades ritt till tolkning och éversittning i straffrittsliga forfaranden.
Det svenska ordférandeskapet lade fram en kompletterande resolution
med praktiska dtgirder om tolkning och &éversittning den 15 juli. En
overenskommelse om allmin inriktning triffades om rambeslutet och
resolutionen 1 RIF-rddet den 23 oktober 2009.

P23 grund av ikrafttridandet av Lissabonférdraget blev det nodvindigt att
omvandla rambeslutet till ett direktiv. Direktivet antas efter
medbeslutandeférfarande med Europaparlamentet. For att undvika stora
férseningar 1 processen tog Sverige initiativ till att ligga fram ett
medlemsstatsinitiativ till ett direktiv om tolkning och 6versittning
tillsammans med 12 andra medlemsstater 1 december 2009. Det har
skickats till Europaparlamentet f6r yttrande och till de nationella
parlamenten f6r subsidiaritetsprévning.

Rattslig grund och beslutsforfarande

Artikel 82(2) (b) 1 Lissabonférdraget (ordinarie lagstiftningsférfarande).

Svensk standpunkt

Sverige 6nskar {4 ett snabbt avslut pd férhandlingarna om direktivet om
tolkning och 6versittning med bibeh&llande av kvalitén, s3 att vi kan gd

vidare med nista steg i firdplanen. Férhoppningsvis kan direktivet antas
vid RIF-ridet i juni.

Europaparlamentets instéllning

Yttrande frin Europaparlamentet forvintas 1 manadsskiftet mars-april.

Forslaget

Direktivet behandlar ritten till tolkning och éversittning i brottmél och
forfaranden for verkstillighet av en europeisk arresteringsorder.

Enligt direktiviorslaget ska medlemsstaterna se till att en misstinke eller
tilltalad som inte f6rstdr det sprdk som anvinds vid det straffrittsliga
forfarandet forses med tolkning infér brottsutredande och rittskipande
myndigheter.

Medlemsstaterna ska vidare se till att en misstinkt eller tilltalad som inte
forstar det sprik som anvinds férses med dversittning av handlingar som
ir visentliga for att f4 en rittvis rittegdng. Under forutsittning att det dr



limpligt och ritten till en rittvis rittegdng inte sitts it sidan fir en
muntlig dversittning eller en muntlig sammanfattning av handlingarna
ske. Kostnaderna for tolkning och éversittning ska medlemsstaterna std
for.

Gallande svenska regler och forslagets effekter pa dessa

Forslagen bedoms medfora endast smirre forindringar.

Ekonomiska konsekvenser

Sverige uppfyller 1 allt visentligt kraven enligt direktivforslaget.
Instrumentet bedéms inte medféra ndgra merkostnader.

Ovrigt



